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ANEX0

COMUNICALO DE LA PRESIDENCIA DEL CONSEJO DE MINISTEJS
RELATIVO A LA REUNION DEL CONSEJO DE MINISTROS DEL
GOBIERNO DE KAMPUCHEA DEMOCRATICA

1. El Consejo de Ministros del Gobierno de Kampuchea Democrética se reunid
del 2 al 6 de Junio de 1980, bajo la Presidencia del Sr. Khieu Samphan, Presidente
del Presidium del Estado y Primer Ministro, a fin de:

En primer lugar, examinar la situacién de la guerra popular del pueblo de
Kampuchea bajo la direcciSn del Gobierno de Kampuchea Democrética y del Frente
PatriStico y Demoeréitico de Gran UniSn Nacional de Kampuchea;

En segundo lugar, adoptar medidas y decisiones para dar nuevo impulso a esta
lucha del pueblo de Kampuchea, con miraes a lograr nuevas victorias sobre la
camarilla vietnamita de Le Duan.

‘fodos los miembros del Gobierno participaron en este reunién, con excepcién
de los que se encontraban en misién en el extranjero. Consciente de la alta res-
ponsabilidad que le incumbe frente & la nacién y el pueblo de Kampuchea, el
Consejo celebr$ debates y procedi§ a un emplio intercambio de opiniones.

2. El Consejo de Ministros sefialé que el hecho més notable acaecido desde
principios de 1980 es la evoluzién cada vez mfis favorable de la lucha del pueblo
de Kampuchea bajo la direccidn del Gobierno de Kampuchea Democrética y el Frente
Patriético y Democrético de Gran UniSn Nacional de Kampuchea, en todas las esferas:
militar, polftica y diplomitica.

3. En la esfera militar, luego de los fracasos sucesivos de las tres campafias
de limpieza que 1llevS a cabo el enemigo vietnamita durante la estacién seca
de 1979-1980, la lucha del pueblo de Kampuchea, de los guerrilleros y del ejército
nacional de Kampuches. Democritica al comienzo de la estacién de las lluvias de 1980
llega a un momento estratégico crucial, es decir que ha pasado la hora en que el
enemigo vietnamita podia iniciar ataques en gran escala como en 1979. La camari-
lla vietnamita de Le Duan ya no estéd en condiciones de destruir militarmente a
Kampuchea Democratica.

La situacién de la camarilla vietnamita de Le Duan se deteriora cada vez mis,
Su ejército, integrado por 24 divisiones y 1h regimientos autdnomos, se ve envuelto
en la guerra de guerrillas del ejército, los guerrilleros y el puedlo de Kampucheca,
sin poder desligarse. En ciertos campos de batalla, los guerrilleros y los com-
batientes del EJército Nacional de Kampuchea Demucrdtica ya han podido agotar y
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aniquilar a las tropas vietnamitas a nivel de batallén y hasta de regimiento. La
mora del enemigo, tanto de los soldados como de los oficiales, ha decafdo. Se
han producido amotinamientos en todas partes. Los soldados se niegan a combatir
¥y vuelven sus fusiles contra los propios oficiales que los amenazan brutalmente.
Las deserciones se cuentan no por individuos sino por unidades enteras. Las enfer-
medades endémicas, especialmente el paludismo en su forma perniciosa, asuelan las
filas enemigas. Hay escasez de viveres. La ayuda humanitaria que han desviado
en beneficio propio ha resuelto las dificultades s8lo hasta cierto punto. En
algunas regiones, los soldados vietnamitas se alimentan de t cos silvestres y de
corazones de areca de los bosques y se encuentran en estado esquelético. Actual-
mente la camarille vietnamita de Le Duan no estf en condiciones de enviar refuer-
208 por unidades regulares para compensar sus pérdidas en Kampuchea. S&lo pueden
enviarse cada vez grupos pequefios de 1.000 a 2,000 soldados en total.

Por 1o que hace a los guerrilleros y al ejército de Kampuchea Democrftica,
continfian desarrolléndose y fortaleciéndose sistem8ticamente, tanto en cantidad
como en calidad. Profundamente compenetrados de la linea de guerra de guerrillas
elaborada por la ComisiSn Suprema del Ejército Nacional de Kampuchea Democrética,
mantienen constantemente la movilidad, ¥ buscan permanentemente al enemigo para
agotar y aniquilar sus efectivos., Los enfrentamientos en gran escala y las
operaciones de guerrilla ee extieaden por todo el pais. Al comenzar la estacidn
de las lluvias, los efectivos de las unidades regulares de guerrilleros de
Kampuches Democrética ascienden & 60.000 hombres, en tanto que las wnidades de
guerrilleros de las aldeas y las comunas cuentan con mas de 50.000 hombres. Al
wis 0 tiempo, sus técticas de combate se perfeccionan permanentemente.

Dada esta situacifn, es seguro el &xito de las tareas fijadas para la actual
estacifn de las lluvias de 1980.

4, Otro hecho especialmente destacado de que ha tomado nota el Consejo de
Ministros es la gran evolucién que se ha producido en la poblacibn desde princi-
pios de 1980. La poblacién he acogido con satisfaccidn y ha apoyado la nueva
politica estratégica del Gobierno de Kampuchea Democrética y el programa polftico
del Frente Patri6tico y Democrético de Gran Uridn Nacional de Kampuchea. Ha
adoptado una posicidén clara y se ha ubicado resueltamente del lado de Kampuchea
Democrdtica en contra de la camarilla vietnamita de Le Duan. En las zonas que
se encuentran temporalmente bajJo control del enemigo se han producido muchos
hechos conmovedores que atestiguan dicha evolucién. A pesar de las privaciones y
los graves riesgos, la poblacién protege u los combatientes y a los cuadros del
ejército, de Los departamentos ministeriales y del Frente y les sirve de guia
para que puedan desarrollar su lucha en las narices del enemigo., Recientemente
muchos grupos armados se han sumado por unidades enteras al Frente Patridtico y
Democrético de Gran Unidn Nacional de Kampuchea y al Ejército Nacional de
Kampuchea Pemocrética para luchar contra la camarilla vietnamita de Le Duan.

La motivacién de esta evolucidn en favor de Kampuchea Democrdtica cs que la
poblacidn estd perfectamente percatada de quiénes, en esta situacidn extremadamente
triagica resultante de la agresidén vietnamita, permanecen a su lado cn las buenas y
en las malas, quiénes en esns circunstancias la defienden y protegen. S6lo lus



A/35/295
s/14005
Espafiol
Anexo
Pégina 3

guerrilleros, los combatientes y los cuadros del ejército nacional de Kampuchea
Democrdtica, animados de un elevado espiritu de responsabilidad con respecto a
los destinos de la nacidén y del pueblo de Kampuchea, aceptan sobrellevar toda
clase de dificultades, combaten con valentia y consienten los mis duros sacrificios.
S610 el Gobierno de Kampuchea Democritica enarbola el estandarte de la lucha por
el triunfo de la causa nacional, permanece dentro del pueblo, comparte sus sacri-
ficios y esperanzas y encabeza la lucha directamente en el propio suelo de
Kampuchea. Por consiguiente, de derecho y de hecho, el Gobiexno de Kampuchea
Democrdtica no solamente sigue siendo el Gnico Gobierno legal y legitimo de
Kampuchea, 8ino que por esto mismo su posicidn se ve constantemente fortalecida.
Paralelamente, el Frente PatriStico y Democrfitico de Gran Unién Nacional de
Kampuchea no cesa de afianzar su funcidn de cristalizacién de la gran wnién nacio-
nal contra los ocupantes vietnamitas.,

Tal evolucién ha llevado a la camarilla vietnamita de Le Duan a un aislamiento
completc dentro de la poblacién. Cada kampucheano, cualquiera sea su posicién,
profesién o domicilio, tiene agravios personales y mortales contra el enemigo
vietnamita. Los actos de barbarie de la camarilla vietnamita de Le Duan perpe-
trados contra la poblacién de Kampuchea exceden de +5do lo imaginable. Afectan
a cada kampucheano en su carne y en su sangre. Hasta ahora millones de kampuchea-
nos han perecido en estos actos de barbarie, y otras decenas y cientos de miles
sufrirén la misma suerte en los préximos meses de la estacién de las lluvias.
Precisamente por este antagonismo toda la poblacién de Kamrpuchea se opone a la
camarilla vietnamita de Le Duan ¥y lucha contra ella en toda forma. Estos hechos
explican el fracaso de la “"kmmerizacién’ de la guerra de agresidén vietnamita
en Kampuchea. Los ocupantes vietnamitas no han logrado establecer un ejército
titere ni una administracién tftere. S8lo en un periodo de un afio en las regiones
temporalmente bajo su control se vieron obligados a efectuar, tres veces ya en
total, reemplazos y limpiezas en los comités comunales establecidos pur la fuerza
por ellos mismos. En esa situacién, los egresores vietnamitas se ven forzados
a hacer todo por sf mismos, tanto en las esferas militar y administrativa como
en otras esferas. La administraciSn de Phnom Penh es una administracién puramente
vietnanaxita. Heng Samrin no es mds que la sombra de las tropas vietnamitas de
agrecidn.,

Esta evoluecién que se ha producido en la poblacidén de Kampuchea ejerce una
fuerte influencia sobre los agentes de autodefensa y los miembros de los comités
administrativos reclutados por la fuerza por los ocupantes vietnamitas. En la
actualidad, dichos agentes de autodefensa y los miembros de esos comités, sobre
40do a nivel de las aldeas y comunas, manifiestan en nimero creciente su simpatia
por el Frente PatriStico y Democratico de Gran Unidn Nacional de Kampuchea y se
ponen de su lado. A este niimero se suman los pocos soldados khmer que el enemigo
vietnamita enrolé por la fuerza.

Este desarrollo notable de la situacién politica favorece enormemente la lucha
de Kempuchea Democrética en el plano militar. Los combatientes de Kampuchea
Democrética llevan a cabo aclividades a lo largo de las carreteras, alrededor de
Phnom Penh y en la propia Phnom Penh.

/...
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5. Durante los {iltimos 17 meses, las tropas vietnamitas agresoras destruye--
ron todo: la infraestructura econbmica, las redes de distribucién de agua, las
fébricas, grandes o pequefias, entre el T0% y el 80% de las cabezas de ganado, la
totalidad de lus semillas. Al mismo tiempo, el pillaje desangraba a la poblacién,
a la que se prohibfa e impedfa dedicarse a trabajos productivos. No obstante,
cuando la poblaciSn lograba sembrar algunos cultivos, el enemigo realizaba reite-
radas operaciones destructives o minaba los campos para impedir las cosechus.

El hambre, con una magnitud sin precedentes, aqueja al pueblo de Kampuchea.

Esta enorme escagsez no es la consecuencia natural de la guerra de agresién, como
Se cree por lo general; ha sido sistemiticamente creada por la camarilla vietna-
mita de Le Duan, como arma de genocidio y para aplicar su polftica criminal de
exterminio de la raze de Kampuchea.

Ante eata inmensa tragedia, los oficiales superiores del ejército, los fun-
cionarios superiores de los departamentos ministeriales del Gobierno de Kampuchea
Democritica y los del frente de Gran Unitn Nacional PatriStica y Democrfitica de
Kampuchea no se arredran ante nada para vivir en conjuncién con el pueblo, unirse
a su combate en defensa de la produccién y organizarlo para que multiplique los
pequefios cultivos en numerosas parcelas, a la manera de los combatientes que se
dividen en numerosas unidades pequefias y multiplican sus ataques de guerrillas.
Ademas, incluso en las peores dificultades y privaciones, el Gobierno de
Kempuchea Democrética despliega todos sus esfuerzos para proteger la salud de la
poblacibn. Actualmente, estén en funcionamiento unos cincuenta hospitales de
entre cien y trescivntas camas y otros pequefios centros sanitarios. Las escuelas
distiibuidas en las aldeas de las zonas de Kampuchea DNemocrética contintan tra-
bajando, pese a todas las dificultades, en la educacién y la formacidn de los
nifios.

6. Refiriéndose al balance favorable de la lucha, el Consejo de Ministros
ha llegado a la firme conclusién de que la nacién de Kampuchea Jamfs perecerf y
que el pueblo de Kampuchea sobreviviré. El pueblo de Kampuchea que hoy sobrevive
proseguiré su combate, bajo la direccién del Frente de Gran Unién Nacional
PatriStica y Temocrftica de Kampuchea y del Gobierno de Kampuchea Democrética,
contra la camarilla vietnamita de Le Duan, para asegurar la perdurabilidad de
la nacidn y el pueblo de Kampuchea, como entidad dotada de su propia eivilizaciénm,
su honor y su dignidad, coexistiendo en un pie de igualdad con todas las naciones
¥ los pueblos del mundo, tanto cercanos como lejanos.

*
* *

T. El pueblo Yy el Gobierno de Kampuchea Democrétics estén empeflados 2n una
lucha para que Kampuchea sea eternamente independiente, unida, democrética, pacs-
fica, neutral y no alineada, sin ningunz base extranjera en su territoric. Esta
lucha se ubica en un contexto mundial donde estén ocuwrriendo grandes cambios y
reordenamientos estratfgicos de fuerzas; por una parte, las fuerzas de la agresidn
y la expanaién y, por la otra, las de la independencia nacionel y la paz. Esta
lucha pues no estd de ninguna moncra aislada, sino que forma parte ael frente
internacional contra los agresores expansionistas regionales y mundiales., Este
frente internacional, que se formé hace alpgunos afios, s¢ ha desarrclledo y refcerzado
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ripidamente, sobre todo a partir de la invasién del Afganistén por parte de la
Unién Soviética. Los inmensos sacrificios que hoy realizan el pueblo, los guerri-
lleros y el ejéreito nacional de Kampuchea Democritica estéin destinados indudable-
mente, & lograr el triunfo de su sagrada causa -nacional y contribuyen directamente
8 la defensa de la paz, la libertad y la independencia nacional en el mundo, causa
de la que este frente internacional es el adalid.

Los pafses de todo el mundo amantes de la paz ¥y la jJusticia han percibido
claramente esta funcién estratégica de Kampuchea Democrdtica en la lucha contra el
expansionismo. En consecuencia, han aportado con firmeza su ayuda y su apoyo, en
todas las formas, a la lucha actual del pueblo y del Gobierno de Kampuchea
Democrética, como lo han demostrado, entre otras cosas, el éxito de las votaciones
llevadas a cabo durante el trigésimo cuarto periodo de sesiones de la Asamblea
Generai de las Naciones Unidas para defender, con una mayoria de dos tercios, el
escafio de Kampuchea Democrética; y adoptar, con una mayoria de casi nueve décimos,
la resolucifn 34/22 de 1k de noviembre de 1979, en la que se exigia & las autorida-
Ges de Hanoi que retiraran sus tropas de Kampuchea. La organizacién de conferencias
internaccionales para movilizar la ayude humanitaria destinada al pueblo de Kampuchea
es otro ejemple de ese apoyo. Recientemente, los paises de la ASEAN, junto con los
de la CEE, los Gobiernos de los paises amantes de la paz y la Justicia, los partidos
politicos, las organizaciones de masas y los pueblos de los cinco continentes conde-
naron todos los actos de agresidn y expansién de las autoridades de Hanoi, suspen-
dieron su ayuds y exigieron tirmemente que esas autoridades acataran la resolucién
de las Naciones Unidasg y retiraran totalmente sus fuerzas de Kampuchea.

La magnitud de esa ayuda y apoyo de la humanidad destace la legitimidad de la
ceusa para cuyo triunfo el Gobierno de Kampuchea Democréitica conduce al pueblo a la
lucha. Mediante esa ayuda y apoyo, todos los pafses amantes de la paz y la jJusticia
han demostrado su firme voluntad de defender la Carta de las Naciones Unidaes, el
derecho internacional, los priuncipios que rigen las relaciones internacionales, la
independenciu uacional, la scberanfa del Estado, la integridad territorial de cada
pafs ¥ el derecho de todos los pueblos a decidir por si mismos su propio destino.
Esos paises han querido manifestar, al mismo tiempo, su determinacién de oponerse
e la ley de 1s jungla, de la que son fervientes adeptos los expansionistes, y al
recurso a la fuerza armuda por parte de ningfn pais para derrocar o intentar derro-
car el Gobierno de stro pais.

Picha ayuda y apoyo han significado importantes contribuciones al curso favo-
rable de la situacidn, oue actualmente estf cercana a un viraje estratégico en el
campo de batalla de Kampuchea. El Consejo de Ministvos agradece esa ayuda y apoyo,
tanto més cuanto que se nan facilitado en las circunstancias mfs sombrfas, cuando
la nacién y el pueblo de Kempuchea debieron entrentar las peores dificultades, sin
precedentes en la historia. Tenierndo esos dos hechos siempre presentes, al realizar
el balance de la lucha del pueblo de Kampuchea, el Consejo de Ministros renueva con
emocibin la expresién de su profundo agradecimiento a los pafses de la ASEAN y a los
demés paises y pueblos de todo el mundo emantes de le paz y la Justicia. El pueblo,
los guerrilleros y el ejército nacional de Kampuchea Democritica sabrén dar respuesta
a la esperanza y confianza de +odos esos grandes paises; desplegarin toda su energia
para combatir sobre cl ardiente campo de batalla de Kompuchea, paralelamente a la
lucha del pueblo afgano, para c) triunfo de la causa nacional de Kampuchea y de la
Justa causa com@u del frente internacional contra el expansionismo.

*
% *
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8. El Consejo de Ministros ha seflalado ademés que a comienzos de la presente
estacién de 1las lluvias, la camarilla vietnamita de Le Duan, profundamente encena-
cada en Kampuchea, se debate contra dificultades crecientes, tanto en su pais como
en el plano internacional. En particular, en Viet Nam la inseguridad va en aumento,
desde la Provincia de Quang Binh hasta el cabo de Toek Khmau (Camau). En la actua-
lidad, la poblacién lucha en cuatro grandes regiones:

- Las provincias de las altas mesetas, bajo la direccién de Déga-Fulro;

El delta del Mekong, adyacente a la Provincia de Takeo:

La regi6n de Hué;

La regién de Saigén.

La situacifn econfmica y financiera de la camarilla vietnamita de Le Duan
est§ en completa desintegracién. La Unifn Soviética Jamfis podré restaurarla. El
pueblo vietnamita tendri que enfrentar el hambre, que iré en aumento.

En el plano internacional, la camarilla vietnamita de Le Duan esté completa-
mente aislada, fustigada por toda la humanidad, que exige el retiro de todas sus
tropas de Kampuchea.

Pero, pese @ sus inextricables dificultades, la camarilla vietnamita de
Le Duan se aferra ¥y se obstina en su guerra de agresién en Kampuchea:

En primer lugar, en el plano militar, pone en juego toda la fuerza de su
energfa para reunir tropas por doquier, con mires a emprender nuevas operaciones
de limpieza, & pesar de que no hay ninguna esperanza de que logre aniquilar a los
guerrilleros y al ejército nacional de Kampuchea.

En segundo lugar, en el plano polftico, la camarilla se esfuerza por dar visos
de legalidad e la administracibén vietnamita de Phnom Penh y procede a poner en
escena "elecciones", bajo las botas de sus 250.000 soldados. Al mismc tiempo, la
camarilla continfia destruyendo la economfa de Kampuchea para hambrear a su pueblo,
¥y, paralelamente, asesina a la poblacién de Kampuchea con armas convencionales y
armas quimicas.

En tercer lugar, en el plano diplomdtico, la camarilla maniobra, sobre todo
en el Asia sudoriental y en las Naciones Unidas, para procurar legitimar su agre-
sién y regatear, en busca de pretextos para no retirar sus fuerzas de Kampuchea,
e intentar as{ perpetuar su ocupacién del pais.

*
W #*
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9. Ante esas solapadas y pérfidas maniobras, y considerando la evolucién
¢ la situacién de Kampuchea Democrética y la del enemipo, el Consejo de Hinistros
ha adoptado las siguientes medidas:

En primer lurar, en el nlano militar:

Continuar desgastando y aniquilando cada vez més a las fuerzas vivas del
enemigo, dedicfindose a aplicar en todas partes los tres métodos de combate, de
manera cada vez mis activa y eficaz, El objetivo en la actual estacién de las
1luvias de 1980 es poner fuera de combate a 50,000 enemipos, entre muertos y heridos:

Preservar, desarrollar y reforzar al méximo a las.unidades de guerrilleros y
a las del ejército nacional, en forma cuantitativa y cualitativa, a fin de pre
pararlas bien para los combates de la préxima estacidn seca de 1980-1981.

En_sepundo 1\4@{ en el plano politico, el Consejo de Ministros ha sefialado,
a partir de experiencias concretas. que la finica via eficaz para reunir a todas
las fuerzas nacionaless tanto en el interior como en el exterior del pafs, asi
como las de los aliados de todo el mundo, en contra del enemigo vietnamita, es
el programa pol{tico del Frente de Gran Unién Nacional Patriética y Democrdtica
de Kampuchea y la nueva polftica estratégica del Gobierno de Kampuchea Democritica,
Ademfis, el Gobierno de Kampuchea Democrftica se dedicardf a perseverar en este
camino, en bien de la nacifn y del pueblo de Kampucheca, tanto en 1o inmediato como
en las decenas y centenares de afios por venir,

En tercer lupar, en el plano econémico:

Esforzarse por suministrar semillas a la poblacién y por producir a la manera
de la guerra de guerrillas: asignar a ios guerrilleros y al ejército nacional la
tarea de defender la produccién de la poblecién;

Continuar movilizando la ayuda humanitaria para le poblacién.

Fn_cuarto lupar, en el plano diplomitico, continuar obteniendo la aywla y
la asistencia actgva.s del mundo para que la comunidad internacional ejerza presién

sobre las autoridades de Hanoi, a fin de cue &stas retiren todas sus tropas de
Kampuchea y que no puedan leritimar su agresién y prosepruir sus repgateos tendientes
a perpetuar su ocupacidén de Kampuchea.

*
% *

10. En lo que respecta & la solucién del problema de Xampuchea. el Consejo de
iinistros debe recordar a la opinién nacional e internacional las medidas preconi.
zadus por el Gobierno de Kampuchea Democrdtica, tantas veces publicadas:

En primer lurar, las autoridades de Hanoi deben retirar de Kampuchea todas
sus tropas, de conformidad con la resolucién 34/22 de la Asamblea General de las
Naciones Unidas, Kampuchea Democrftica, pais independiente, soberano, pacifico,
neutral y no alineado, es victima de la arresidn vietnamita. Con ello, Viet Mam
est& violando los principios fundamentales que rigen las relaciones internacionales

/oo
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¥y los de la Carta de las Naciones, as{ como los principios del movimiento de los
paises no alineados. Para poner fin a esta violacién, las autoridades de Hanoi
deben retirar de Kampuchea todas sus tropas y permitir que el pueblo de Kampuchea
resuelva por si mismo sus problemas,

En_serundo lugar, después de la retirada total de Kempuchea de las tropas
vietnamitas, el pueblo de Kampuchea elegird por si mismo un Gobierno nacional,
mediante elecciones generales libres, por voto secreto y directo, bajo la super-
visién directa del Secretario General de las Naciones Unidas o de sus represen-
tantes. Kampuchea seguiré siendo un pais independiente, unido, democrético,
pacifico . neutral y no alineado, sin ninpuna base extranjera, con la garantia
de las Naciones Unidas y de la comunidad mundial.

Fn tercer lugar, en lo que respecta a Viet Nam y al pueblo vietnamita,
el pueblo y el Gobierno de Kampuchea Democrdtica no abrigan ni odio, ni rencor,
y no requieren indemnizacién alguna, a condicién de que las tropas vietnamitas
se retiren totalmente de Kampuchea, E1 pueblo de Kampuchee no desea de ningune
manera participar en una guerra y s6lo aspira a vivir en paz y seguridad, en
términos de amistad con todos 1os pafses del mundo, cercanos y lejanos. Kampuchea
s6lo quiere movilizar todos estos recursos para mejorar sus condiciones de vida
y construir un pais préspero.

El Consejo de Ministros tiene la conviceién de que las medidas indicadas en
los tres pérrafos precedentes, & fin de resolver el problema de Kampuchea, cons-
tituyen una solucién eminentemente realista, correcta y justa, que atiende tanto
a las aspiraciones del pueblo de Kampuchea como a los del pueblo del Asia
Sudoriental , de Asia y de todo el mundo, que aman la paz y la jJusticia y se oponen
a la agresién, a la utilizacién de la fuerza bruta y a toda injerencia en los
asuntos internos de los demfs pafses.

o
» ]

11, Considerando la evolucién cada vez mis favorable de la lucha del pueblo
de Kampuchea, y el Ceterioro creciente de la situacién del enemigo vietnamita,
en vista de la pérfidas maniobras y de la naturaleza feroz y obstinada de la
camarilla vietnamita de Le Duan, el Consejo de Ministros hace un llamamiento a los
combatientes y dirigentes del Ejército Nacional, al personal superior de los
departarentos ministeriales y del Frente y al pueblo de Kampuchea en su conjunto,
para que refuercen constantemente su vigilancia: levanten afin m&s alta la bandera
de la Gran Unién Nacional en el Frente; reinan la fuerza y la energia del pueblo
entero, de todas sus capas sociales, tanto en el interior como en el exterior
del pais, en una unién fecunda y una comunién de espiritus y corazones, a fin
de combatir bajo todas sus formas al enemigo vietnamita K agresor, anexionista y
exterminador de razas, para que vivan 1la nacién y el pueblo de Kampuchea., Las
tareas de la presente estacién de lluvias en todos los dominios deberén ser
llevadas a buen término. Los combatientes y el personal dirigente de todas las
categorias continuardn viviendo en simbiosis con el pueblo para defenderlo y
divulgar en su seno el programa politico del Frente de la Gran Unidn HNacional
Patriética y Democrdtica de Kampuchea y la nueva politica estratégica del Gobierno
de Kampuchea Demccrédtica, a fin de que todo kempucheano, en el pais o en el

/ee.



A/35/295
S/14005
Espafiol
Anexo
P&pina 9

extranjero, sea un intelectual o una gran personalilad, pueda imbuirse ae ese-
programa y esa nueva polftica, En esta marcha hacia adelante subsisten aGn
muchas dificultades y obstéculos, pero hay factores, tanto en el interior como
en el exterior del pafs, que favorecen enormemente la lucha del pueblo de
Kampuchea, el cual venceri seguramente.

%
#* ®

12, El Consejo de Ministros lanza un llamamiento a todos los paises amantes
de la paz y de la justicia, vecinos o lejanos, para que continGen proporcionando
su ayuda y su apoyo al Gobierno de Kampuchea Democrética:

En_primer lugar, a que continfien oponiéndose a las tentativas de las autori-
dades de Hanoi de legalizar su agresidn, rechacen el régimen vietnamita de
Phnom Penh y continfien defendiendo la posicién del Gobierno de Kampuchea Democrética,
finico pobierno legitimo de Kampuchea, fuerza dirigente eficaz y crganizada que
orienta dentro del propio territorio de Kampuchea la lucha del pueblo.

En_segundo lugar, & que continlen opuniéndose & las maniobras y negociaciones
de lag autoridades de Hanoi para que éstas no intenten, a través de ellas perpe-
tuar su ocupacién de Kampuchea: a que continden ejerciendo presién sobre las
autoridades de Hanoi para obligarlas a retirar todas sus tropas de Kampuchea,
conforme & la resolucidn 34/22 de las Nacinnes Unidas, dejando que el pueblo de
Kampuchea resuelva por s{ mismo sus problemas, sin injerenciea extranjera alguna,

En_tercer lugar, a que continfien trabajando para impedir que las tropas viet-
panmitas masacren a la poblacién de Kampuchea mediante las armas convencionales,
el hambre y las armas quimicas; & que continfien proporcionando ayuda humanitaria
en cantidad suficiente al pueblo de Kampuchea, distribuyéndola a lo largo de la
frontera de Kampuchea con Tailandia, y adopten medidae para que esta ayuda llegue
igualmente a manos de la poblacién que vive en las zonas que se encuentran tempo-
rariamente bajo el control de la camarilla vietnamita de Le Muan.

El Consejo de Ministros esté convencido de que todos los paises amantes de
la paz y de la Justicia continuarfin defendiendo mfs quc nunca los principios de
la Carta de las Naciones Unidas y los que rigen las relaciones internacionales,
otorgando poderosa ayuda y apoyo a la justa lucha actual del pueblo de Kampuchea,
para que triunfen en el pafs la causa de la independencia nacional y el derecho
del pueblo a decidir por sf mismo su propio destino, y para que se consoliden
la paz, la estabilidad y la seguridad en el sudeste de Asia, en Asia, en el
Pacifico y en el mundo entero.

Kampuchea Democritica,
7 de junio de 1980

La Presidencia del
Consejo de Ministros
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